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AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unio,

egyrészrol,

valamint

UKRAJNA,

masrészrol,

a tovabbiakban kiilon-kiilon: a Fél vagy egyiittesen: a Felek,

ELISMERVE, hogy az Eurdpai Uni6 és Ukrajna kdzotti, a kozuti arufuvarozasrol sz6lo, 2022.
junius 29-i megallapodas (a tovabbiakban: a megallapodas) alapvetd fontossagiinak bizonyult
Ukrajna szdmara, mivel timogatja az ukran tarsadalmat és gazdasagot azaltal, hogy lehetové teszi
az unios €s ukran kozati arufuvarozok szamara, hogy Ukrajna teriiletére iranyulo, illetve onnan
kiinduld, valamint az azon keresztiil az Unioba iranyulo, illetve onnan kiindul6 aruszallitasi
miiveleteket végezzenek, és ily mddon tamogatja az Ukrajna szamara biztositott szolidaritési

folyosokat is,

FIGYELEMBE VEVE, hogy hatésai az Eurépai Uni6 szamara is pozitivak, kiilondsen az Uni6

Ukrajnaba iranyul6 exportjara nézve,

FELISMERVE, hogy a megéllapodas megkdtését indokolo feltételek tovabbra is fennallnak,
nevezetesen az Ukrajna elleni orosz agresszios haboru kovetkeztében az ukrajnai kdzlekedési

agazat jelenleg is jelentds zavarokkal kiizd,
MEGALLAPITVA, hogy a vegyes bizottsag 2023. december 18-i iilésének résztvevéi arra a

kovetkeztetésre jutottak, hogy a megallapodas megfelel a kitlizott célnak, és hogy a megallapodast

indokol¢ feltételek tovabbra is érvényesek,
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UJOLAG MEGEROSITVE ezért annak fontossagat, hogy mindkét Fél fenntartsa a megallapodast
¢s — e megallapodassal 6sszhangban és annak korlatain beliil — hatékony intézkedéseket hozzon a
megallapodas megfeleld miikddésének biztositasa érdekében, tobbek kozott a szabad mozgas
akadalyainak felszamolésa tekintetében, kiilondsen a hataratkeldhelyeken; ez magéaban foglalja a

maganszemélyek fellépése altal okozott akadalyok megeldzéséhez sziikséges intézkedéseket,

MEGALLAPITVA ugyanakkor, hogy a vegyes bizottsag iilésén a Felek tobb olyan problémat is
felvetettek, amelyek a megallapodas alkalmazasabol €s végrehajtasabol, valamint annak az Eurdpai

Unio kozati kozlekedési agazatara gyakorolt helyi szintii lehetséges hatasaibol erednek,

FELISMERVE tehat, hogy a megallapodas érvényesitésének megkonnyitése és végrehajtasanak

megerdsitése érdekében minddssze korlatozott mértékii valtoztatdsokra van sziikség,

TUDOMASUL VEVE, hogy az Ukrajnaban kiallitott, a megallapodas hatalybalépése 6ta lejart
valamennyi lejart vezetdi engedélyt az ukran minisztertanacs 2022. marcius 3-an elfogadott 184. sz.

rendeletével 6sszhangban meghosszabbitottk,

FELISMERVE, hogy amennyiben Ukrajna a jovében 1j intézkedéseket fogad el a jarmiivezetdi
okmanyok adminisztrativ érvényességének meghosszabbitasa érdekében, fontos, hogy a tagallamok

valamennyi illetékes hatosaga errdl iddben értesiiljon,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy megkdnnyitsék a megéllapodas 3. cikkének (2) bekezdésében

emlitett engedélyek kozuti ellendrzését,
AZZAL A SZANDEKKAL, hogy megkonnyitsék annak kozuti ellenérzését, hogy a kozuti

arufuvarozok a megallapodas 4. cikke alapjan engedélyezett kdzuti arufuvarozasi tevékenységeket

végeznek-e,
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HANGSULYOZVA, hogy a megéllapodas 4. cikkének d) pontja lehetévé teszi kiilondsen a
rakomany nélkiil kozlekedd jarmiivel megtett utakat, ha azokra a megallapodas 4. cikkének a)—c)

pontjaban emlitett masik tttal 6sszefiiggésben kertil sor,

HANGSULYOZVA, hogy minden tovabbi kovetelmény célja az engedélyek ellenérzésének és
ezaltal a megallapodas nemzeti hatdésagok altali végrehajtdsanak a megkdnnyitése annak érdekében,

hogy az ellendrzések altal a szallitasi forgalomra gyakorolt hatds minimalisra csokkenjen,

MEGIJEGYEZVE tovabb4a, hogy a megallapodas alapjan kozuti szallitasi tevékenységeket végzo
jarmuveken elhelyezett matrica alkalmazasa megkonnyiti az ellendrzést és ezaltal a megallapodas

nemzeti hatdsagok altali végrehajtasat,

ELISMERVE, hogy a megallapodas helyes végrehajtasanak lehetdvé tétele és megfeleld
végrehajtasanak biztositasa érdekében a Feleknek nyomon kell kovetnitik, hogy a kozuti
arufuvarozok teljesitik-e a megallapodas szerinti kotelezettségeiket, és e célbol kozdlnitik kell
egymassal az itéletekre és a nyomonkovetési intézkedésekre vonatkozo relevans informéciokat.
ELISMERVE tovabba, hogy kelléen indokolt esetekben azokat a gazdasagi szerepldket, amelyek
nem teljesitik a megallapodas szerinti kotelezettségeiket, ki kell zarni annak lehet6ségébdl, hogy

¢lhessenek a megallapodasban meghatarozott jogokkal,

ELISMERVE, hogy a megallapodast sziikségessé tevd koriilmények tovabbra is fennallnak, a

megallapodas érvényességét 2025. junius 30-ig meg kell hosszabbitani,
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SZEM ELOTT TARTVA, hogy el kell keriilni a kereskedelmi forgalom sziikségtelen zavarait és el
kell keriilni a tovabbi adminisztrativ terheket, helyénvald lehetdvé tenni a megallapodas jabb hat
hoénapos idészakra torténd hallgatélagos megujitasat, feltéve, hogy a megallapodas nem okoz sulyos
zavart az egyik fél kozuti fuvarozasi piacanak egészében a megallapodés eredményeként és az e
modosité megallapodasban meghatarozottak szerint, és hogy a megallapodas célkitiizései tovabbra

is teljesiilnek,

FELISMERVE annak sziikségességét, hogy a megallapodas gyakorlati végrehajtasanak
megkonnyitése érdekében, kiilonds tekintettel az e modosité megallapodasban foglalt 0

rendelkezésekre, a vegyes bizottsag felligyelete alatt kiilon technikai testiilet j6jjon 1étre,
MEGALLAPITVA, hogy megoldast kell talalni azokra a jelentds helyi vagy regionalis
nehézségekre, amelyekkel az egyik fél kozuti fuvarozdi szembesiilhetnek a megéllapodas

alkalmazasa kovetkeztében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK

A megallapodas modositasai

A megallapodas a kovetkezéképpen modosul:

(1

2)

Az 5. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:
»(2) Ukrajna tajékoztatja az Europai Uniodt és tagallamait minden olyan 2022. februar 23.
utan hozott intézkedésrdl, amely az Ukrajnéban kiallitott jarmiivezet6i okméanyok
adminisztrativ érvényességének meghosszabbitasat célozza. Ezt a tajékoztatast diploméaciai
uton és az 5Sa. cikk (6) bekezdésében meghatarozott elektronikus tton is meg kell tenni.”
A megéllapodas szovege a kovetkezo cikkekkel egésziil ki:
»A. CIKK

Az engedély jarmiiben valo tartasanak kotelezettsége

(1) A jarmiivezetOknek a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett, nemzetkdzi kozuti

arufuvarozasra vonatkozo engedély hiteles masolatat vagy kivonatat papiralapu formaban

maguknal kell tartaniuk a jarmiiben.
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(2) Az engedély hiteles masolatdnak vagy kivonatanak mintdjat mindkét Fél letétbe helyezi
a vegyes bizottsagnal a Felek illetékes nemzeti hatosagainak torténd tovabbi tovabbitas
céljabol, annak a kozati ellendrzések soran valod felhasznalasa céljabol. Az engedélynek
tartalmaznia kell a hatékony kozuti ellendrzést lehetové tevd valamennyi relevans
informaciot, beleértve az engedélyt kiallito illetékes hatdsag vagy szerv nevét, a hiteles
masolat szamat vagy a nyilvantartasi szamot, a kdzuti arufuvarozd azonositasat, ezen beliil
annak nevét vagy cégnevét és teljes cimét, a kiallitas és az érvényesség datumat, valamint
irasbeli vagy digitalis hitelesitési eljarast, példaul bélyegzot és alairast vagy QR-kodot. Az
érvényességi idopont nélkiili engedély allando érvényességlinek mindsiil. Az Eurdpai
Unioban letelepedett kozuti arufuvarozok esetében az engedélymintat az 1072/2009/EK

eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! II. melléklete tartalmazza.

(3) Ukrajna és az Eurdpai Unié minden egyes tagallama nemzeti elektronikus nyilvantartast

vezet a kozuti arufuvarozokrol.

(4) Az eurodpai unios tagallamok illetékes hatosdgainak egy nyilvdnosan elérhetd
weboldalon keresztiil hozzaféréssel kell rendelkezniiik a kdzuti arufuvarozok ukran
elektronikus nyilvantartasahoz, ami lehetévé teszi annak ellendrzését, hogy az ellendrzott
jarmuvet a 3. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban nemzetk6zi kdzuti drufuvarozas végzésére
engedéllyel rendelkezd kozuti arufuvarozé hasznalja-e. A vegyes bizottsag a 7. cikk (5)
bekezdésével 6sszhangban az e cikk végrehajtasdhoz sziikséges tovabbi intézkedéseket
fogadhat el. Sziikség esetén részletes szabalyokat fogadhat el kiilonosen az engedélyek
hitelességének €s érvényességének idoben torténd ellendrzésével kapcsolatos informaciocsere
modozataira vonatkozdan a végrehajtas tovabbi — példaul automatizalt ellendrzések révén

torténd — megkonnyitése érdekében.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1072/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a nemzetkozi
kozuti arufuvarozasi piachoz vald hozzaférés kozos szabalyairol (HL L 300., 2009.11.14., 72.

0.).
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(5) Azecikk (4) bekezdése szerinti informacidcsere torténhet Ukrajnanak az
1071/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 16. cikkének (5) és (6) bekezdése
alapjan létrehozott, a kozuti fuvarozasi vallalkozasok europai nyilvantartdsaval (ERRU) vagy
annak egy részével vald 0sszekapcsolasa révén. Ebben az esetben a vegyes bizottsag
intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy adott esetben elfogadja az Ukrajnanak az ERRU-
val vagy annak részeivel val6d dsszekapcsolasara és hasznalatara vonatkozé miiszaki és

eljarasi eloirasokat.

(6) Ukrajna és az Eurdpai Uni6 tagallamai nemzeti kapcsolattartd pontokat jelolnek ki és
elektronikus postafiokokat hoznak 1étre, amelyek lehet6vé teszik a Felek nemzeti hatosagai

kozotti informaciocserét.

5B. CIKK

A kozuti szallitasi szolgaltatasok ellendrzése

(1) Azon jarmiivezetok esetében, akik a 4. cikk d) pontjanak megfeleléen rakomany nélkiil
hagyjak el a székhelyiik szerinti Fél teriiletét, €s 1épnek be a masik Fél tertiletére, csak akkor
tekinthetd ugy, hogy teljesiil az emlitett rendelkezés, ha a jarmiivezetdk olyan relevans
okmanyokat tudnak bemutatni, amelyek igazoljak, hogy az utazésra az e megallapodas altal a
4. cikk a)—c) pontja alapjan engedélyezett masik miivelettel 6sszefiiggésben keriil sor. E
célbol a jarmiiben kell tartaniuk olyan okmanyokat, amelyek igazoljak, hogy a fuvarozo éltal

megfelelden aldirt szerz0dés vagy szallitasi kérelem mar létezik.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett a fuvarozo altal megfelelden alairt szerzédésnek vagy

szallitasi kérelemnek tartalmaznia kell kiilondsen a felado nevét, cimét €s elérhetdségét.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1071/2009/EK rendelete (2009. oktdber 21.) a kdzuti
fuvarozodi szakma gyakorlasara vonatkozo feltételek k6zos szabalyainak megallapitasarol és a
96/26/EK tanécsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 300.,2009.11.14., 51. o.).
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(3) Az e megallapodas alapjan végzett kozuti arufuvarozasi tevékenységek csak akkor
tekinthetdk a 4. cikknek megfelelének, ha a kozati arufuvarozo a letelepedési helye szerinti
Fél teriiletére valo visszatéréskor egyértelmiien bizonyitani tudja, hogy a mésik Fél teriiletén,
egy harmadik orszag terliletén vagy ugyanazon F¢l teriiletén végzett tevékenységek €s utak a
4. cikk alapjan engedélyezett kétoldalu vagy tranzitmuveletekre korldtozodnak. Amennyiben
a szallitando aruk jellege megvaltozik, amikor a kozuti arufuvarozé megérkezik a rendeltetési
helyre, a feladonak ezt a kdzati arufuvarozo altal a jarmiiben tartandé megfelelé okmannyal
meg kell erdsitenie. A berakodas helyétdl eltérd orszagbol szarmazé aruk szallitasa esetén a
berakodasi helynek egy megfelel6 okmannyal egyértelmiien azonosithatonak kell lennie.
Amennyiben egy jarmi rakomany nélkil tér vissza a kozuti arufuvarozo letelepedési helye
szerinti Fél teriiletére, a kozuti arufuvarozonak tudnia kell bizonyitani, hogy a jarmuvek

rakomannyal egyiitt hagytak el a letelepedési hely szerinti Fél tertiletét.

(4) Aze cikk (3) bekezdésében emlitett bizonyitékok kdzé tartozhatnak a hajoraklevelek, a
fuvarlevelek, a rakomanyra vonatkoz6 vamaru-nyilatkozatok, a nemzetkdzi arufuvarozasi
(TIR) igazolvanyok és a menetir6 késziilékek nyilvantartasai, amelyek barmelyike elegendd
bizonyitéknak tekintendd. Ezeket kérésre, a kozuti ellendrzés idétartama alatt be kell mutatni
vagy tovabbitani kell az ellendrzést végzo Fél illetékes ellenérzd hatésaganak. E bizonyitékok
elektronikusan, szamitogépek altali tarolasra és feldolgozasra kozvetleniil alkalmas, olyan
feliilvizsgalhato strukturalt formatumban is benyujthatok és tovabbithatdk, mint példaul a
nemzetk6zi kdzati drufuvarozasi szerz6désrodl szolo egyezménynek (CMR) az elektronikus
fuvarlevélrdl szolo, 2008. februar 20-1 kiegészitd genfi jegyzokonyve szerinti elektronikus
fuvarlevél (e-CMR). A kozuti ellendrzés soran lehetove kell tenni a jarmiivezetd szamara,
hogy kapcsolatba 1épjen a kozuti arufuvarozdval vagy barmely mas személlyel vagy
szervezettel abbdl a célbdl, hogy a kozuti ellendrzés befejezése eldtt rendelkezésre tudja

bocsatani az e cikk (3) bekezdésében emlitett bizonyitékot.

EU/UA/hu 8



(5) Aze cikk alapjan végzett ellendrzések — kiilondsen a hatdron — nem lehetnek
szisztematikusak, és ugy kell megszervezni dket, hogy a lehetd legkisebb fennakadast

okozzak a forgalomban, és minden esetben megel6zz¢ék annak zavarait.

(6) Az e cikkben foglalt rendelkezéseket kizardlag az e megallapodés alapjan végzett
tevékenységekre kell alkalmazni. E rendelkezések nem érintik a tobbi nemzetkdzi kozuti
fuvarozasi megallapodas, kiilondsen a Kozlekedési Miniszterek Eurdpai Konferencidjanak
(ECMT) szabalyai alapjan végzett miiveletekre alkalmazandé szabalyokat és

kovetelményeket, amelyek esetében a jarmiivezetonek a vonatkozo engedélyt kell bemutatnia.

5C. CIKK

Matrica

(1) Az e megallapodas alapjan kozuti szallitasi tevékenységeket végzd jarmiiveken jol
lathat6 és egyértelmiien azonosithatd matricét kell elhelyezni a sz€lvéddn. A matricanak meg

kell felelnie az 1. mellékletben szerepld mintanak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett matrica elhelyezése mind az Ukrajnaban, mind az Eurdpai
Unidban letelepedett kozuti arufuvarozok esetében azt jelzi, hogy élvezhetik az e
megallapodas alapjan biztositott jogokat, és végezhetik az e megallapodas keretében a 4. cikk
alapjan engedélyezett tevékenységeket. Az e megallapodas szerinti kdzuti arufuvarozasi
tevékenységek végzése soran azokat a jarmiiveket, amelyeken nincs elhelyezve a matrica, ugy

kell tekinteni, mint amelyek nem felelnek meg e megallapodas rendelkezéseinek.
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5D. CIKK
A kozuti arufuvarozok megfelelése
(1) A Felek illetékes hatosdgainak nyomon kell kdvetnitlik, hogy a megallapodés alapjan
kozuti arufuvarozasi tevékenységek végzésére engedéllyel rendelkezd kdzuti arufuvarozok

teljesitik-e kotelezettségeiket.

(2) A Felek illetékes hatosagainak eljarasokkal kell rendelkezniiik a masik Fél teriiletén

letelepedett azon kdzati drufuvarozok kilétének azonositasara, amelyek:

a) a4. cikk alapjan nem engedélyezett kozuti drufuvarozasi tevékenységeket, példaul nem

honos fuvarozo altal végzett nemzetkozi szallitast vagy kabotazsmiiveleteket végeznek,

b) ajarmivezetdi okmanyokkal kapcsolatos csaldsban vagy hamisitasban érintettek, illetve

ilyen okmanyokat hasznalnak vagy azokbdl hasznot huiznak, vagy

c) amelyek jarmiivezet6i a kozuti kozlekedésbiztonsagot veszélyeztetd alabbi ismétlédo és

tartos sulyos kozlekedési szabalysértéseket kovettek el:

1. az Ukrajna vagy a szabalysértés elkovetésének helye szerinti eurdpai unios

tagallam jogdban meghatarozottak szerinti ittas jArmiivezetés;
ii.  az Ukrajndban vagy azon eurdpai unios tagallamban hatalyos

sebességkorlatozasok tullépése, ahol a szabalysértést az érintett Ut vagy

jarmutipus vonatkozasaban elkovették;
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iii.  az Ukrajna vagy a szabalysértés elkovetésének helye szerinti eurdpai unios
tagallam jogdban meghatarozottak szerinti, kabitdszeres vagy mas hasonlé hatasu

anyag altali befolyasoltsag alatt torténd jarmiivezetés;

iv. az Ukrajna vagy a szabalysértés elkovetésének helye szerinti eurdpai unios
tagallam jogdban meghatarozottak szerinti, kozuti kozlekedési szabalyokat sértd,

halalt vagy sulyos testi sértést okozo magatartas.

(3) A Felek illetékes hatosagai a fenti (2) bekezdés a) és b) pontja szerinti jogsértésekkel
kapcsolatos, kelléen indokolt esetekben — az egyes Felek vonatkozo jogszabalyaival
Osszhangban — kizarjak a sajat teriiletiikon letelepedett kozuti arufuvarozokat annak

lehetdségébdl, hogy élhessenek a megallapodasban meghatarozott jogokkal.

(4) Azegyes Felek illetékes hatosagai legalabb havonta tajékoztatjak egymast a masik Fél
teriiletén letelepedett, az e cikk (2) bekezdése szerint jogsértéseket elkdvetoként azonositott
kozuti arufuvarozok kilétérdl, valamint az e cikk végrehajtasa érdekében hozott azon
nyomonkovetési intézkedésekrdl, amelyeket a teriiletiikon letelepedett, a (2) bekezdés alapjan
jogsértéseket elkdvetdként azonositott kozuti arufuvarozokkal kapcsolatosan hoztak. Erre a
célra a II. mellékletben szerepld formanyomtatvanyt kell hasznalni, amelyet sziikség esetén a
vegyes bizottsadg a 7. cikk (5) bekezdésével dsszhangban mddosithat. A formanyomtatvanyt
védett megosztott dokumentumként online hozzaférhetévé kell tenni az egyes Felek illetékes

hatdsagai szdmara.
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(5) A Felek illetékes hatosagai hathavonta jelentést tesznek a vegyes bizottsagnak a
teriiletiikon letelepedett azon kozuti arufuvarozokkal kapcsolatban elfogadott nyomonk&vetési
intézkedésekrol, amelyeket e cikk (2) bekezdése alapjan jogsértést elkovetoként azonositottak.
A vegyes bizottsag a 7. cikk (5) bekezdésével dsszhangban e cikk végrehajtasahoz sziikséges
tovabbi intézkedéseket hozhat. Sziikség esetén részletes szabalyokat fogadhat el kiillondsen a
kozuti arufuvarozok e cikk szerinti megfelelésével kapcsolatos informacidcsere modozataira
vonatkozoan. Ez az informacidcsere torténhet Ukrajnanak az ERRU-val valé 0sszekapcsoldsa

réveén.
SE. CIKK

Kolcsonos segitségnyujtas
(1) E megallapodas végrehajtasanak és érvényesitésének megkonnyitése érdekében a Felek
illetékes hatosagai szorosan egylittmitkddnek egymassal, és késedelem nélkiil kdlcsonods
segitséget és minden relevans kérdésben tdjékoztatast nyijtanak egymasnak.
(2) A Felek illetékes hatosdgai megteszik a sajat jogszabalyaik altal biztositott valamennyi
intézkedést annak érdekében, hogy az 5d. cikk masodik bekezdésében emlitett jogsértések

esetén a masik Fél illetékes hatosaga altal kiszabott szankciok teljes mértékben betartasra

keriiljenek.”
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€)

(4)

A 6. cikk a kovetkez6 bekezdésekkel egésziil ki:

»(3) Ezamegallapodés 2025. junius 30-ig meghosszabbodik. Egy tovabbi hathonapos
id6szakra hallgatolagosan meghosszabbitasra kertil, kivéve, ha az egyik Fél legkésébb harom
honappal e megallapodas lejarta eldtt értesiti a masik Felet arrél, hogy nem jarul hozza a
megallapodas meghosszabbitasahoz, mivel szilard és egyértelmii bizonyiték all rendelkezésre
arra vonatkozdan, hogy e megallapodas kovetkeztében a teljes kdzuti fuvarozasi piacan stlyos

zavar all fenn, illetve, ha a megallapodas célkitlizései mar nyilvanval6an nem teljesiilnek.

(4) A (3) bekezdés alkalmazasaban «az egyik fél kozati fuvarozasi piacanak egészében
fellépo sulyos zavary az adott piacra jellemz0 olyan problémak fennallasat jelenti, amelyek a
kereslet tekintetében stlyos €s potencidlisan tartds tulkinalat veszélyéhez vezethetnek,
veszélyeztetve jelentds szamu, az adott foldrajzi teriileten miikodd fuvarozé pénziigyi

egyensulyat és talélését.”

A 7. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Vegyes bizottsag jon létre. A vegyes bizottsag feliigyeli és nyomon koveti e
megallapodas alkalmazasat és végrehajtasat, valamint a megallapodas célkitlizéseinek
fényében rendszeresen feliilvizsgalja annak miikodését, és e célbol az (5) bekezdéssel

Osszhangban hatarozatokat hoz.

A vegyes bizottsag e megallapodas ideiglenes felfiiggesztését is javasolhatja a Feleknek,
amennyiben szilard és egyértelmii bizonyiték all rendelkezésre arra vonatkozoan, hogy e
megallapodas célkitlizései nyilvanvaldan nem teljesiilnek. Ezen ajanlas alapjan a Felek
donthetnek Uigy, hogy ideiglenesen felfliggesztik e megallapodas alkalmazasat. A
megallapodas alkalmazasanak felfiiggesztésérdl értesiteni kell a masik Felet, és az az értesités

kézhezvételétdl szamitott 15 nap elteltével 1ép hatalyba.”
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©)

A megallapodas szovege a kovetkezo cikkel egésziil ki:

»TA. CIKK

A megallapodas gyakorlati végrehajtasaval foglalkoz6 ad hoc munkacsoport

(1) E megallapodas gyakorlati végrehajtdsdnak megkonnyitése érdekében kiilon ad hoc

munkacsoport jon létre.

(2) A munkacsoportnak a vegyes bizottsag feliigyelete alatt kell miikodnie. Nem hozhat

hatarozatot, ajanlasokat azonban tehet a vegyes bizottsag szamara.

(3) Az ad hoc munkacsoport 16 tagbdl, az Uni6 és az ukran fél részérdl egyarant nyolc-

nyolc tagbdl all.

(4) Az ad hoc munkacsoport elndki tisztét az Eurdpai Unio és Ukrajna egy-egy képviseldje
felvaltva tolti be. Az ad hoc munkacsoport 6sszehivasara a tarselnokok valamelyikének
kérésére kertil sor.

(5) Az ad hoc munkacsoport legalabb hathavonta jelentést tesz a vegyes bizottsagnak.

(6) Az ad hoc munkacsoport elfogadja feladatkorét, amelyet a vegyes bizottsag hagy jova

¢s adott esetben modosit a 7. cikk (5) bekezdésével 6sszhangban.”
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(6) A megallapodas szovege a kovetkez6 cikkekkel egésziil ki:

»9A. CIKK

Az egyik Fél kozuti fuvarozasi piacanak sulyos zavara

(1) A Felek a masik Féllel folytatott konzultaciot kdvetden részben vagy egészben
felfiiggeszthetik e megallapodas alkalmazasat, vagy sajat teriiletiik egy részén megfeleld
intézkedéseket hozhatnak abban az esetben, ha a megallapodas kovetkeztében az érintett
foldrajzi tertileten a kozuti fuvarozasi piac tekintetében sulyos zavar alakul ki. A
megallapodas e cikk szerinti felfliggesztését ugy kell tekinteni, hogy az mind az érintett
foldrajzi teriileten végzett kozhti fuvarozasi miiveletekre, mind a hatarozat meghozatalanak
idépontjaban az adott f6ldrajzi teriileten letelepedett kozuti arufuvarozokra alkalmazand6. A
megallapodas valamely Fél teriiletének egy részén torténd felfliggesztése nem érinti a Felek

kozuti arufuvarozoéit megilletd athaladas jogat.

(2) A megallapodas alkalmazasanak felfiiggesztésérdl értesiteni kell a masik Felet, és az az

értesités kézhezvételétol szamitott 15 nap elteltével 1ép hatalyba.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazéasaban az Eurdpai Unio esetében a «foldrajzi teriilet» egy
tagallam teriiletének egészét vagy egy részét magaban foglalo, vagy mas tagallamok

teriletének egészére vagy egy részére kiterjedd teriiletet jelenti.

(4) Az (1) bekezdés alkalmazésaban «az érintett foldrajzi teriileten a kozuti fuvarozasi piac
stlyos zavaray a piacra jellemzd olyan problémak fennallasa, amelyek kovetkeztében a
kereslethez képest stilyos €s potencialisan tartos tobbletkinalat 4ll fenn, ami az adott foldrajzi

tertileten jelentds szamu fuvarozo pénziigyi stabilitasat és fennmaradasat veszélyezteti.
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(5) Az e cikkel 6sszhangban elfogadott intézkedések legfeljebb harom honapig
maradhatnak hatélyban, amely id6szak soran az érintett Fél intézkedéseket hozhat a zavar
kezelésére. Az e megallapodés alkalmazésat felfliggeszté Fél — amint a felfiiggesztés okai mar
nem allnak fenn — haladéktalanul tajékoztatja a masik Felet a megallapodas alkalmazéasanak

folytatasa céljabol.”
(7) A megallapodas szovege a kdvetkezd mellékletekkel egésziil ki:

, L. MELLEKLET

EU-Ukraine Road
Transport Agreement

Bilateral Trade and Transit Permitted
Cross-Trade and Cabotage Prohibited

Hosszusag: 5 cm
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II. MELLEKLET

A kozuti arufuvarozok megfelelése

Azonosito, cim
¢s
engedélyszam

A letelepedés
helye szerinti
orszag

A
szabalysértések
id6pontja, szama
és jellege

Ellen6rz6
hatosag

Nyomonkdovetési
intézkedések
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2. CIKK
Hatalybalépés ¢és ideiglenes alkalmazas
(1) E modositd megallapodast a Felek sajat eljarasaiknak megfelelden erdsitik meg vagy hagyjak
jova. E modositdo megallapodas azon a napon 1€p hatalyba, amelyen a Felek értesitették egymast

arrol, hogy a hatalybalépéséhez sziikséges belsd eljarasaik lezarultak.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve az Eurdpai Unio és Ukrajna megallapodnak abban, hogy e

megallapodast az alairdsanak napjatol ideiglenesen alkalmazzak.
(3) E modosité megallapodas vonatkozoé rendelkezéseinek alkalmazasaban az emlitett

rendelkezésekben szerepld, a «megallapodas hatalybalépésének iddpontja» hivatkozas alatt azon

idépont értendd, amelytdl kezdve a (2) bekezdéssel 6sszhangban ideiglenesen alkalmazando.
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Késziilt két-két példanyban angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorég, holland, horvat, ir,
lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, romén, spanyol, svéd, szlovak, szlovén

¢s ukran nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbél kellden meghatalmazott megbizottak alairtak ezt a

modosité megallapodast.

Kelt ....-ban/-ben, a ... év ... havanak ... napjan.

Az Eurdpai Unio részérdl

Ukrajna részérdl
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